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RADETS DIREKTIV
av den 21 december 1989

om tillniirmning av medlemsstaternas lagstiftning om personlig
skyddsutrustning

(89/686/EEG)
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekono-
miska gemenskapen och sérskilt artikel 100a i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),
i samarbete med Europaparlamentet (?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%), och

med beaktande av foljande:

Det dr nodvéndigt att besluta om atgirder i syfte att gradvis upprétta den
inre marknaden under en period fram till den 31 december 1992. Den
inre marknaden omfattar ett omrade utan inre granser inom vilket fri
rorlighet for varor, personer, tjdnster och kapital garanteras.

Flera medlemsstater har de senaste &ren antagit bestimmelser som téc-
ker manga typer av personlig skyddsutrustning i syfte att sérskilt skydda
allménhetens hélsa, forbattra sikerheten i arbetet och att garantera an-
vandarskydd.

Dessa nationella bestimmelser dr ofta mycket detaljerade betrdffande
kraven pd utférande, tillverkning, kvalitetsniva, provning och certifie-
ring av personlig skyddsutrustning i syfte att skydda ménniskor mot
skador och sjukdomar.

I synnerhet nationella bestimmelser om sdkerheten i arbetet gor anvand-
ning av personlig skyddsutrustning obligatorisk. Ménga krav tvingar
arbetsgivare att tillhandahélla sin personal lamplig personlig skydds-
utrustning, ndr det saknas eller nir det inte dr ldmpligt att prioritera
gemensamma skyddsatgéirder.

Nationella bestimmelser om personlig skyddsutrustning skiljer sig vi-
sentligt frdn en medlemsstat till en annan. De kan sdlunda utgora ett
handelshinder med direkta foljder for upprittandet av en vél fungerande
gemensam marknad.

Det 4r nddvéndigt att harmonisera dessa olika nationella bestimmelser
for att sékerstdlla fri rorlighet for dessa produkter utan att pa nagot sétt
sdnka redan géllande krav pa skyddsnivder i medlemsstaterna och for att
se till att de hojs om det dr nodvandigt.

(') EGT nr C 141, 30.5.1988, s. 14.

() EGT nr C 12, 16.1.1989, s. 109,
EGT nr C 304, 4.12.1989, s. 29

() EGT nr C 337, 31.12.1988, s. 37.
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Bestdmmelserna om utforandet och tillverkningen av personlig skydds-
utrustning som finns i detta direktiv och som &r grundlaggande sérskilt
for strdvanden att garantera en sdkrare arbetsmiljo, paverkar inte till-
lampningen av bestimmelser om anvéndningen av sddan utrustning och
om organisationen av skyddet for arbetstagarnas hélsa och sikerhet i
arbetet.

Detta direktiv definierar endast de grundkrav som den personliga
skyddsutrustningen skall uppfylla. For att beddoma om dessa grundkrav
uppfylls, dr det viktigt att det finns harmoniserade europeiska standarder
sdrskilt f6r utformning och tillverkning av personlig skyddsutrustning
samt specifikationer och provningsmetoder for personlig skyddsutrust-
ning. Overensstimmelse med dessa standarder medfér att man utgér fran
att dessa produkter Overensstimmer med ovanndmnda grundkrav. Sa-
dana harmoniserade europeiska standarder utarbetas av privata organ
och skall bibehilla sin status av ej bindande texter. I detta avseende
ar Europeiska organisationen for standardisering (CEN) och Europeiska
organisationen for standardisering inom elomrddet (CENELEC) beho-
riga organ som har blivit bemyndigade att faststélla harmoniserade stan-
darder enligt de allméanna riktlinjer som reglerar samarbetet mellan kom-
missionen och dessa organ. Dessa riktlinjer ratificerades den 13 novem-
ber 1984. I detta direktiv menas med en harmoniserad standard en text
med tekniska specifikationer (en europeisk standard eller ett harmonise-
ringsdokument), som har faststéllts av ett eller av bada dessa ovan-
nimnda organ pd anmodan av kommissionen i enlighet med radets
direktiv 83/189/EEG av den 28 mars 1983, som faststiller ett forfarande
for att tillhandahélla information om tekniska standarder och regler (1) i
dess lydelse enligt direktiv 88/182/EEG (?) och enligt de ovannimnda
allménna riktlinjerna.

Det skulle vara klokt att overgéngsvis och enligt kraven i fordraget
bibehélla och tillimpa status quo betrdffande Overensstimmelsen med
existerande nationella standarder for personlig skyddsutrustning, vilka
inte ticks av harmoniserade standarder det datum d& detta direktiv antas.
Detta géller i avvaktan péd att man faststdller harmoniserade standarder.
Dessa kommer att bli ménga och det kommer att innebédra en hel del
arbete att utarbeta dem inom den tidsram som faststdllts for att forverk-
liga den inre marknaden.

Med hidnsyn till dels den allménna och Overgripande roll som den
stindiga kommittén spelar och i synnerhet dess del i utarbetandet av
standardtillimpningar, dels funktionen hos existerande europeiska stan-
dardiseringsdverenskommelser, &r denna stindiga kommitté sdrskilt 1dm-
pad for uppgiften att bitrdda kommissionen med att kontrollera att de
harmoniserade standarderna inom gemenskapen Gverensstimmer med
varandra. Kommittén har bildats enligt artikel 5 i1 direktiv 83/189/EEG
for standardiseringspolicy pa gemenskapsniva.

Uppfyllandet av dessa tekniska krav skall kontrolleras for att sdkerstilla
ett adekvat skydd for anvindare och tredje man. Existerande kontroll-
forfaranden kan skilja sig 4t avsevirt fran en medlemsstat till en annan.
For att undvika manga kontroller, vilket bara hindrar fri rérelse for
personlig skyddsutrustning, bor man dmsesidigt godkdnna de kontroller
som gjorts av medlemsstaterna. For att underldtta ett sddant godkdn-
nande dr det nddvindigt att faststdlla harmoniserade forfaranden inom
gemenskapen och att harmonisera de kriterier som skall beaktas for att
vilja de organ som skall ansvara for kontroll, 6vervakning och verifi-
kation.

() EGT nr L 109, 26.4.1983, s. 8.
(®» EGT nr L 81, 26.3.1988, s. 75.
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Ramlagstiftningen bor forbittras s att arbetsmarknadens parter bidrar
pa ett effektivt och lampligt sétt i denna standardiseringsprocess.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
RACKVIDD, UTSLAPPANDE PA MARKNADEN OCH FRI RORLIGHET

Artikel 1

1.  Detta direktiv géller personlig skyddsutrustning.

Det faststiller i frdga om sddan utrustning villkoren for hur den far
sldppas ut pd marknaden och den fria rorligheten inom gemenskapen
samt de grundldggande sdkerhetskrav, som en personlig skyddsutrust-
ning skall uppfylla for att skydda anvdndarnas hidlsa och sékerhet.

2. 1 detta direktiv menas med en personlig skyddsutrustning varje
utrustning, som ar avsedd att bdras eller héllas av en person till skydd
mot en eller flera hilso- eller sidkerhetsrisker.

Uttrycket personlig skyddsutrustning skall dven tidcka

a) en enhet som utgdrs av flera anordningar som har kombinerats av
tillverkaren for att skydda en person mot en eller flera potentiella
samtidiga risker,

b) en skyddsanordning, fast eller 16stagbar, som dr kombinerad med en
personlig utrustning som inte har skyddskaraktir och som bérs eller
halls av en person vid utforandet av en sérskild uppgift, och

c) utbytbara komponenter i personliga skyddsutrustningar som &r vé-
sentliga for en tillfredsstillande funktion och som uteslutande an-
vinds for sddan utrustning.

3. Varje system som sldpps ut pa marknaden i samband med en
personlig skyddsutrustning for att koppla denna till en annan extern
kompletterande anordning skall anses ingé i utrustningen, &ven om sy-
stemet inte dr avsett att béras eller hallas permanent av anvdndaren
under hela den period han exponeras for en risk.

4.  Detta direktiv giller inte

— en personlig skyddsutrustning som ticks av ett annat direktiv som ar
avsett att uppfylla samma méal som detta direktiv i friga om dels
utsldppandet av produkter pad marknaden, dels fri rorlighet for varor,
dels sdkerheten, och

— de kategorier av personlig skyddsutrustning som specificerats i for-
teckningen Over undantagna produkter i bilaga 1 oberoende av vad
som ségs i forsta strecksatsen.

Artikel 2

1.  Medlemsstaterna skall vidta alla nddvindiga atgirder for att sdker-
stdlla att en personlig skyddsutrustning som ndmns i artikel 1 kan
sldppas ut pd marknaden och tas i bruk endast om den ger skydd i
friga om anvindarnas hélsa utan att det inverkar negativt pd hilsa
och sdkerhet for andra ménniskor, husdjur eller varor. Detta giller nér
de underhélls pé ritt sédtt och anvidnds for avsett dndamal.
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2. Detta direktiv skall inte inskrdnka rétten for medlemsstaterna att
faststilla, i enlighet med fordraget, de krav som de anser vara nddvéin-
diga for att sékerstélla anvdndarnas sékerhet forutsatt att detta inte ger
upphov till dndringar av personliga skyddsutrustningar som skulle
kunna resultera i att de inte Overensstimmer med bestimmelserna i detta
direktiv.

3. Medlemsstaterna skall inte forhindra att man pa varuméssor, ut-
stillningar och liknande visar en personlig skyddsutrustning som inte
Overensstimmer med bestimmelserna i detta direktiv, fOrutsatt att ett
lampligt anslag dr uppsatt som anger detta och forbjuder forvérv eller
anvindning av den for vilket &ndamal det &n ma vara, forrén tillverkaren
eller den som representerar honom i gemenskapen har sett till att den
personliga skyddsutrustningen overensstimmer med bestimmelserna.

Artikel 3

Den personliga skyddsutrustning som avses i artikel 1 skall uppfylla de
grundldggande hélso- och sdkerhetskrav som faststéllts i bilaga 2.

Artikel 4

1. Medlemsstaterna far inte begrdnsa, hindra eller forbjuda utslép-
pande pa marknaden av personliga skyddsutrustningar eller komponen-
ter till dem om de uppfyller bestimmelserna i detta direktiv och om de
bar CE-mirkning, vilket anger att de dverensstimmer med alla bestdm-
melser i detta direktiv, inbegripet certifieringsforfarandena 1 kapitel II.

2. Medlemsstaterna far inte begrénsa, hindra eller férbjuda att kom-
ponenter till personliga skyddsutrustningar som inte bir »MI1 CE-
mirkning <€ och vilka 4r avsedda att ingd i en personlig skyddsutrust-
ning slédpps ut pd marknaden, forutsatt att de inte &r vésentliga for att en
skyddsutrustning skall fungera pa ett tillfredsstdllande sétt.

Artikel 5

1.  Medlemsstaterna skall anse att den personliga skyddsutrustning
som avses i artikel 8.3 Gverensstimmer med grundkraven i artikel 3
om den har »MI1 CE-mirkning <« och om tillverkaren pd begiran
kan forete en forsdkran om Gverensstimmelse enligt artikel 12.

2. Medlemsstaterna skall utgd fran att en personlig skyddsutrustning
enligt artikel 8.2 uppfyller grundkraven enligt artikel 3 om den har
» M1 CE-mirkning < och tillverkaren pd begiran kan forete, inte
bara en forsdkran enligt artikel 12, utan dven ett intyg som utfdrdats
av det enligt artikel 9 anmélda kontrollorganet. Intyget visar dels att
utrustningen Overensstimmer med de relevanta nationella standarder
som anpassats till de harmoniserade standarderna, dels att det har be-
domts pa EG-typkontrollniva enligt forsta strecksatsen i artikel 10.4 a
och b.
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Om en tillverkare inte har tilldimpat eller bara delvis har tillimpat de
harmoniserade standarderna eller om det inte finns nagra sédana, skall
intyget som utfardats av det anmélda kontrollorganet ange att grund-
kraven uppfylls enligt andra strecksatsen i artikel 10.4 a och b.

4.  Kommissionen skall offentliggdra beteckningarna pa de harmoni-
serade standarderna i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Medlemsstaterna skall offentliggéra beteckningarna pd de nationella
standarderna som anpassats till de harmoniserade standarderna.

5.  Medlemsstaterna skall sékerstilla att ldmpliga atgérder vidtas fore
den 30 juni 1991 for att gora det mojligt for arbetsmarknadens parter att
ha ett inflytande pa nationell niva i processen att utarbeta harmoniserade
standarder och att revidera dem.

6. a) Om den personliga skyddsutrustningen omfattas av andra direk-
tiv som ror andra aspekter och som ocksd foreskriver
CE-mirkning, anger denna mérkning att utrustningen dven antas
uppfylla bestimmelserna i dessa andra direktiv.

b) Om ett eller flera av dessa direktiv tillater tillverkaren att under
en Overgangsperiod vélja vilka bestimmelser som skall tillam-
pas, anger CE-mirkningen emellertid endast att den personliga
skyddsutrustningen Overensstimmer med de direktiv som till-
verkaren tillampar. I sddana fall maste uppgifter om de direktiv
som tillimpas, s& som dessa offentliggjorts i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning, ges 1 de dokument, meddelanden
eller instruktioner som krévs enligt direktiven och som medfdl-
jer den berdrda utrustningen.

Artikel 6

1.  Om en medlemsstat eller kommissionen skulle anse att de harmo-
niserade standarder som avses i artikel 5 inte helt fyller de tillimpliga
grundkraven enligt artikel 3, skall kommissionen eller den berdrda med-
lemsstaten hénskjuta fragan till den kommitté som bildats enligt direktiv
83/189/EEG (') och ange skilen till det. Kommittén skall avge ett ytt-
rande utan drdjsmal.

Mot bakgrund av kommitténs yttrande skall kommissionen anmdla till
medlemsstaterna om de berdrda standarderna fran publikationer enligt
artikel 5 skall strykas eller ej.

(" EGT nr L 109, 26.4.1983, s. 8.
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2. Kommissionen skall bitridas av den stindiga kommitté som inrét-
tats enligt artikel 6.2 i direktiv 98/37/EG (1), nedan kallad “kommittén”.

Fragor som ror genomforandet och den praktiska tillimpningen av detta
direktiv kan hénskjutas till kommittén i enlighet med forfarandet i den
hér punkten.

Niér det hédnvisas till denna punkt skall artiklarna 3 och 7 i beslut 1999/-
468/EG (?) tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det
beslutet.

Kommittén skall sjélv anta sin arbetsordning.

Artikel 7

I. Om en medlemsstat uppticker att en personlig skyddsutrustning
som har M1 CE-mirkning <« och som anvinds for avsett dndamal
skulle kunna medfora en sdkerhetsrisk for ménniskor, husdjur eller
egendom, skall den vidta alla nddvéndiga &tgérder for att dels ta bort
utrustningen fran marknaden, dels forbjuda utsldppandet pa marknaden
och fri rorlighet for den.

Den berorda medlemsstaten skall omedelbart informera kommissionen
om en sadan étgird och ange skélen for beslutet och sérskilt faststélla
om den bristande Overensstimmelsen beror pa

a) att grundkraven enligt artikel 3 inte uppfyllts,

b) en otillfredsstidllande tillimpning av de standarder som avses i
artikel 5, eller

¢) en brist i de standarder som avses i artikel 5.

2. Kommissionen skall inleda diskussioner med de berdrda parterna
sd snart som mdjligt. Om kommissionen efter diskussionen beslutar att
den vidtagna atgirden var befogad, skall den omedelbart informera
medlemsstaten och alla Gvriga medlemsstater om detta. Om kommis-
sionen beslutar att den vidtagna atgidrden inte var befogad, skall den
omedelbart informera den berérda medlemsstaten och tillverkaren eller
den som representerar denne i gemenskapen om detta. Om beslutet som
avses 1 punkt 1 orsakas av en brist i standarderna, skall kommissionen
héanskjuta fragan till den kommitté som avses i artikel 6.1, under for-
utsdttning att den berdrda medlemsstaten avser att ansluta sig till be-
slutet och inleda ett forfarande enligt artikel 6.2.

3. Om en personlig skyddsutrustning som inte verensstimmer med
de aktuella kraven bar M1 CE-mérkning <, skall den berdrda med-
lemsstaten vidta ldmpliga atgdrder mot dem som &r ansvariga for an-
bringandet av méirket och informera kommissionen och dvriga medlems-
stater om detta.

4. Kommissionen skall sékerstilla att medlemsstaterna &r informerade
om utvecklingen och resultaten av ett forfarande enligt denna artikel.

(") EGT L 207, 23.7.1998, s. 1. Direktivet dndrat genom direktiv 98/79/EG
(EGT L 331, 7.12.1998, s. 1).

(®) Rédets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall
tillimpas vid utdvandet av kommissionens genomforandebefogenheter (EGT
L 184, 17.7.1999, s. 23).
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KAPITEL IT

CERTIFIERINGSFORFARANDEN

Artikel 8

1. Innan en typ av personlig skyddsutrustning slidpps ut pa mark-
naden, skall tillverkaren eller den som representerar honom i gemen-
skapen samla den tekniska dokumentation som avses i bilaga 3, sa att
den vid behov kan inges till behdriga myndigheter.

2. Innan serietillverkning pabdrjas av andra personliga skyddsutrust-
ningar @n de som avses i punkt 3, skall tillverkaren eller den som
representerar honom i gemenskapen ldmna in sédan utrustning for
EG-typkontroll enligt artikel 10.

3.  EG-typkontroll skall inte krdvas ndr det géller personlig skydds-
utrustning av enkelt slag, om konstruktoren utgar fran att anvidndaren
sjilv kan bedoma skyddsnivain mot de minimala riskerna, vilkas grad-
visa effekt anvédndaren pa ett sdkert sitt kan identifiera i god tid.

Till denna kategori skall uteslutande rdknas den personliga skyddsutrust-
ning som avser att skydda béraren mot

— mekanisk inverkan vars effekter dr ytliga (trddgardshandskar, fing-
erborgar),

— svaga rengéringsmedel med verkan som snabbt gar dver (handskar
mot utspddda 16sningar etc.),

— risker vid hantering av heta komponenter didr anvidndaren inte ex-
poneras for en temperatur som dverskrider 50 °C eller for skadlig
inverkan av slag eller stotar (handskar, forkladen for yrkesbruk etc.),

— klimatisk inverkan av varken ovanlig eller extrem art (huvudbonad,
klader efter arstid, fotbeklddnader etc.)

— smirre stotar och vibrationer som inte kan ge permanenta sjukliga
forandringar (stotskyddsmdssor, handskar, ldtta fotbeklddnader etc.),
och

— solljus (solglasdgon).

4.  Tillverkningen av personlig skyddsutrustning skall underkastas fol-
jande krav:

a) Enligt tillverkarens val, ett av de forfaranden som avses i artikel 11
nir det géller komplicerad personlig skyddsutrustning avsedd att
skydda mot livsfara eller mot allvarlig permanent skada och dir
konstruktoren utgér fran att anvidndaren inte sjilv kan upptécka ris-
ken i tid. Denna kategori omfattar endast

— filterskydd mot fasta partiklar och vétskepartiklar, irriterande,
skadliga, giftiga eller radioaktiva gaser eller angor,

— andningsapparater som avgransar fullstdndigt mot den omgivande
luften samt dykapparater,

— personlig skyddsutrustning som ger ett begrénsat skydd mot ke-
misk paverkan eller mot joniserande stralning,
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— flyktutrustning mot hoga temperaturer vilkas effekter kan jamfo-
ras med en lufttemperatur pa 100 °C eller mer, varvid det kan
forekomma infrardd strélning, flammor eller stdrre méngder me-
tallstink,

— flyktutrustning mot 14g omgivningstemperatur vars effekter mot-
svarar en lufttemperatur pa -50 °C eller lagre,

— fallskydd,

— personlig skyddsutrustning mot elektriska risker i form av farliga
spanningar eller personlig skyddsutrustning som isolerar vid hog-
spanningsarbete, och

b) EG-forsdkran om Overensstimmelse som avses i artikel 12 for alla
personliga skyddsutrustningar.

Artikel 9

1.  Medlemsstaterna skall anméla till kommissionen och 6vriga med-
lemsstater vilka organ de har utsett for att genomfora forfarandena enligt
artikel 8 samt vilka specifika uppgifter dessa organ har élagts att utfora
och vilka identifikationsnummer kommissionen pa forhand har tilldelat
dem.

Kommissionen skall i Europeiska gemenskapernas officiella tidning of-
fentliggdra en lista 6ver de anmélda organen med identifikationsnummer
och de uppgifter for vilka de har anmaélts. Kommissionen skall ansvara
for att denna lista halls aktuell.

2. Medlemsstaterna skall tillimpa de kriterier som faststillts i bilaga
5 ndr de bedomer de organ som skall anges i en siddan anmélan. De
organ som uppfyller de kriterier fér godkdnnande som faststdllts i de
aktuella harmoniserade standarderna skall anses uppfylla dessa kriterier.

3.  En medlemsstat skall aterkalla sitt godkdnnande for ett sédant
organ om den kommer fram till att organet inte ldngre uppfyller krite-
rierna i bilaga 5. Den skall omedelbart informera kommissionen och
ovriga medlemsstater om atgirden.

EG-TYPKONTROLL

Artikel 10

1. EG-typkontroll &r det forfarande genom vilket det godkénda kont-
rollorganet faststiller och intygar att en typ av personlig skyddsutrust-
ning uppfyller de tillimpliga bestimmelserna i detta direktiv.

2. Ansokan om EG-typkontroll av den aktuella utrustningen skall
goras av tillverkaren eller den som representerar honom i gemenskapen
och stéllas till ett godkéant kontrollorgan. Den som representerar honom i
gemenskapen skall vara etablerad i gemenskapen.
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3.  AnsoOkan skall innehalla

— namn och adress pa tillverkaren eller den som representerar honom i
gemenskapen och pa den anldggning dér den personliga skydds-
utrustningen tillverkas, och

— tillverkarens tekniska konstruktionsunderlag i enlighet med bilaga 3.

Ansokan skall atféljas av det antal exemplar som é&r tillampligt for den
utrustning som skall godkénnas.

4. Det anmélda kontrollorganet skall utfora EG-typkontrollen pa fol-
jande sitt:

a) Granskning av tillverkarens tekniska konstruktionsunderlag.

— Organet skall granska tillverkarens tekniska konstruktionsunder-
lag for att faststdlla att det ar lampligt i forhallande till de har-
moniserade standarderna enligt artikel 5.

— Om en tillverkare inte har tillimpat eller bara delvis har tillimpat
de harmoniserade standarderna eller om det inte finns nigra sa-
dana, skall det anmilda kontrollorganet kontrollera att de tek-
niska specifikationer som tillverkaren anvinder uppfyller grund-
kraven innan tillverkarens tekniska konstruktionsunderlag grans-
kas for att faststdlla om underlaget uppfyller dessa tekniska spe-
cifikationer.

b) Kontroll av utrustningen.

Kontrollorganet skall forvissa sig om att utrustningen har tillverkats
enligt tillverkarens tekniska konstruktionsunderlag och att den erbju-
der betryggande sikerhet vid anvindning for sitt dndamal.

— Organet skall utfora de kontroller och provningar som behdvs for
att faststélla att utrustningen 6verensstimmer med de harmonise-
rade standarderna.

— Om en tillverkare inte har tillimpat eller bara delvis har tillimpat
de harmoniserade standarderna eller om det inte finns nigra sa-
dana, skall det anmélda kontrollorganet utféra ndodvéindiga kont-
roller och provningar for att faststélla om utrustningen Overens-
stimmer med de tekniska specifikationer som tillverkaren anvént
under forutsittning att de ar tillfredsstdllande med hénsyn till
grundkraven.

5. Om utrustningen uppfyller de tillimpliga bestimmelserna, skall
kontrollorganet utfirda ett EG-typkontrollintyg och meddela sdkanden
detta. Detta intyg skall innehélla resultaten av granskningen och redo-
visa eventuella villkor som hor ihop med utfirdandet. Detta skall dven
innehalla de beskrivningar och ritningar som behdvs for att identifiera
den godkinda utrustningen.

Kommissionen, andra anmilda kontrollorgan och &vriga medlemsstater
kan erhalla en kopia av intyget samt efter en motiverad begéran, en
kopia av tillverkarens tekniska konstruktionsunderlag och rapporter om
de utforda kontrollerna och provningarna.

Konstruktionsunderlaget skall héllas tillgédngligt for behoriga myndighe-
ter under 10 ar efter det att en personlig skyddsutrustning har sléppts ut
pa marknaden.
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6.  Varje kontrollorgan som végrar att utfarda ett EG-typkontrollintyg
skall informera de Gvriga kontrollorganen om detta. Ett kontrollorgan
som drar tillbaka ett EG-typkontrollintyg skall informera den medlems-
stat som godként kontrollorganet om detta. Medlemsstaten skall darefter
informera 9vriga medlemsstater och kommissionen och ange skilen for
sitt beslut.

KONTROLL AV TILLVERKAD PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Artikel 11
A. EG-kvalitetskontrollsystem for fiardiga produkter

1.  En tillverkare skall vidta alla nddvéindiga atgiarder for att siker-
stélla att tillverkningsprocessen inklusive slutkontrollen och provningen
av personliga skyddsutrustningar garanterar en jimn produktionskvalitet
och att skyddsutrustningarna dverensstimmer med den typ som beskri-
vits i EG-typkontrollintyget och med de tillimpliga grundkraven i detta
direktiv.

2. Ett anmélt kontrollorgan som valts av en tillverkare skall utfora
alla nodviandiga kontroller. Dessa kontroller skall utféras slumpvis, nor-
malt med minst ett ars intervall.

3. Ett ldmpligt provurval av personliga skyddsutrustningar skall un-
dersokas. Lampliga provningar som faststéllts i de harmoniserade stan-
darderna och som é&r nddvindiga for att bedoma Overensstimmelsen
med grundkraven i detta direktiv skall géras for att kontrollera att de
personliga skyddsutrustningarna dverensstimmer med den typ som be-
skrivs i intyget.

4.  Om organet inte 4r samma organ som har utfirdat det aktuella
EG-typkontrollintyget, skall det kontakta sistnimnda organ vid svarig-
heter med beddémning av de valda provens dverensstimmelse med den
godkénda typen.

5. Det anmaélda kontrollorganet skall forse tillverkaren med en prov-
ningsrapport. Om rapporten slar fast att tillverkningen inte ar jaimn eller
att skyddsutrustningarna inte dverensstimmer med den typ som beskri-
vits 1 EG-typkontrollintyget eller de aktuella grundkraven, skall organet
vidta lampliga atgérder med hénsyn till den typ av fel som noterats och
informera den medlemsstat som anmailt organet.

6.  Tillverkaren skall pd begdran kunna forete rapporten frdn det an-
milda kontrollorganet.

B. System for att genom oOvervakning sikerstilla EG-kvalitet pa tillverk-
ningen

1. Systemet

a) Vid detta forfarande skall tillverkaren inge en ansdkan om godkén-
nande av sitt kvalitetskontrollsystem till ett anmaélt kontrollorgan som
han sjilv véljer.

Denna ansokan skall innehélla

— all information om den aktuella kategorin av personlig skydds-
utrustning och, nér det behdvs, dokumentation om den godkénda
utrustningen,

— dokumentation om kvalitetskontrollsystemet, och
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b)

d)

a)

b)

<)

— en garanti att uppfylla de skyldigheter som kvalitetskontrollsyste-
met medfor och att bibehalla dess dndamalsenlighet och effekti-
vitet.

Inom ramen for kvalitetskontrollsystemet skall varje personlig
skyddsutrustning undersdkas och de provningar enligt avsnitt A styc-
ket 3 som behovs skall utforas for att kontrollera att utrustningen
Overensstimmer med de tilldimpliga grundkraven i detta direktiv.

Dokumentationen om kvalitetskontrollsystemet skall bl.a. innehalla
en tillfredsstéllande beskrivning av

— kvalitetsmalen, organisationsplanen, de ansvariga tjdnstemannens
forpliktelser och befogenheter nir det géller produktkvaliteten,

— de kontroller och provningar som skall utforas efter tillverkning,

— sittet att kontrollera att kvalitetskontrollsystemet fungerar pa ett
tillfredsstéllande sétt.

Organet skall bedoma kvalitetskontrollsystemet for att faststélla huru-
vida det uppfyller bestimmelserna enligt stycket 1 b. Organet skall
utgd ifrdn att de kvalitetskontrollsystem som tillimpar harmoniserade
standarder uppfyller dessa bestdmmelser.

Kontrollorganet som genomfér revisioner skall géra alla objektiva
bedomningar som behdvs av delarna i kvalitetskontrollsystemet. Or-
ganet skall sdrskilt kontrollera att systemet garanterar att tillverkad
skyddsutrustning &verensstimmer med den godkéinda utrustningen.

Beslutet skall meddelas till tillverkaren. Det skall innehalla resultatet
av kontrollen och ett motiverat beslut angaende bedémningen.

Tillverkaren skall informera det organ som godkéinde kvalitetskon-
trollsystemen om varje plan att dndra systemet.

Organet skall granska de foreslagna dndringarna och besluta om det
dndrade kvalitetskontrollsystemet uppfyller de tillimpliga bestim-
melserna. Organet skall meddela beslutet till tillverkaren. Meddelan-
det skall innehdlla resultatet av kontrollen och ett motiverat beslut
angdende beddmningen.

Overvakning

Syftet med Overvakning &r att sidkerstélla att en tillverkare pa rétt sétt
uppfyller de skyldigheter som uppkommer genom det godkénda kva-
litetskontrollsystemet.

Tillverkaren skall medge organet tilltride for kontrollindamal till
platser dir den personliga skyddsutrustningen kontrolleras, provas
och lagras. Han skall forse organet med all nodvéndig information,
i synnerhet

— dokumentation om kvalitetskontrollsystemet,
— teknisk dokumentation, och
— manualer om kvalitetskontroll.

Organet skall med jdmna mellanrum utféra revisioner for att séker-
stélla att tillverkaren bibehaller och tillimpar det godkédnda kvalitets-
kontrollsystemet. Organet skall forse tillverkaren med en kopia av
revisionsrapporten.
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d) Dessutom skall organet kunna gora oanmélda besok hos tillverkaren.
I samband med sédana besok skall organet forse tillverkaren med en
rapport fran besoket och vid behov en revisionsrapport.

e) Tillverkaren skall pa begdran kunna forete rapporten fran det an-
maélda kontrollorganet.

EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE ANGAENDE
TILLVERKNING

Artikel 12

EG-forsdkran om Overensstimmelse dr det forfarande genom vilket till-
verkaren eller den som representerar honom inom gemenskapen

1. upprittar en forsdkran pa den blankett som aterfinns i bilaga 6 i
vilken intygas att den personliga skyddsutrustning som slidppts ut
pd marknaden OSverenstimmer med bestimmelserna i detta direktiv.
Syftet med forsdkran &r att den skall foreldggas behdriga myndighe-
ter,

2. anbringar M1 CE-mirkningen < enligt artikel 13 pé varje per-
sonlig skyddsutrustning.

KAPITEL III

CE-MARKNING

Artikel 13

1.  CE-mérkningen om Overensstimmelse skall bestd av bokstdverna
”CE” enligt modellen i bilaga 4. Om ett anmélt organ har deltagit i
stadiet for tillverkningskontroll enligt artikel 11, skall dess identifika-
tionsnummer ldggas till.

2. CE-mirkningen skall anbringas pé varje producerad personlig
skyddsutrustning sa att den dr synlig, 14slig och varaktig under utrust-
ningens forvintade anvéndningstid. Om detta inte dr mojligt pa grund
av produktens egenskaper far CE-mérkningen emellertid anbringas pa
forpackningen.

3. Det skall vara forbjudet att pa personliga skyddsutrustningar an-
bringa méarkningar som kan vilseleda tredje man vad giller
CE-maérkningens innebdrd och utformning. Andra mérkningar far an-
bringas pa utrustningarna eller dessas forpackningar forutsatt att detta
inte minskar CE-mérkningens synlighet eller ldslighet.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 7 géller foljande:

a) Om en medlemsstat konstaterar att CE-mérkningen har anbringats
utan att detta ar beréttigat, ar tillverkaren eller den som representerar
honom inom gemenskapen skyldig att bringa produkten i Gverens-
stimmelse med bestimmelserna for CE-markning och att se till att
overtradelsen upphor pa de villkor som medlemsstaten faststéller.
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b) Om den bristande dverensstimmelsen fortsétter skall medlemsstaten
vidta lampliga atgérder for att begrdnsa eller forbjuda utslappandet
pa marknaden av produkten i fraga eller for att sdkerstélla att den
aterkallas fran marknaden i enlighet med det forfarande som fast-
stills i artikel 7.

KAPITEL 1V
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 14

Varje beslut som fattas for att infora detta direktiv och som leder till
restriktioner, nir det géller att sldppa ut personliga skyddsutrustningar
pa marknaden, skall 4tfoljas av en detaljerad forklaring till detta. Den
berérda parten skall meddelas beslutet utan drojsmél och informeras om
mojligheterna att verklaga enligt gdllande lagstiftning i den berdrda
medlemsstaten och om sista datum for detta.

Artikel 15

Kommissionen skall vidta nddvéindiga atgérder for att garantera att fakta
rorande alla beslut som é&r relevanta nér det giller tillimpningen av detta
direktiv gors tillgéngliga.

Article 16

1. Before 31 December 1991, Member States shall adopt and publish
the laws, regulations and administrative provisions necessary in order to
comply with this Directive. They shall forthwith inform the Commission
thereof.

They shall apply the measures in question with effect from 1 July 1992.

2. Furthermore, Member States shall allow, for the period until 30
June 1995, the placing on the market and putting into service on PPE in
conformity with the national regulations in force in their territory on 30
June 1992.

3. Member States shall communicate to the Commission the texts of
the provisions of national law which they adopt in the field governed by
this Directive.

Artikel 17

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

UTTOMMANDE FORTECKNING OVER KATEGORIER AV
PERSONLIGA SKYDDSUTRUSTNINGAR SOM INTE TACKS AV

DETTA DIREKTIV

. Personlig skyddsutrustning som utformats och tillverkats speciellt for att

anvindas av militdra styrkor eller for att upprétthalla lag och ordning (hjal-
mar, skoldar etc.).

. Personlig skyddsutrustning for sjdlvforsvar (aerosolbehallare, utrustning som

anvénds i avskrickande syfte).

. Personlig skyddsutrustning som utformats och tillverkats for privat bruk mot

— viéderleksforhallanden (huvudbonad, arstidsbetonade klader, fotbeklad-
nader, paraplyer etc.),

— fukt och vatten (diskhandskar etc.), eller

— hetta (handskar etc.).

. Personlig skyddsutrustning som inte bérs stdndigt och som é&r avsedd for

skydd eller raddning av personer pé fartyg eller flygplan.

. Helmets and visors intended for users of two- or three-wheeled motor vehic-

les.
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1.1.

1.1.2.1.

1.1.2.2.

1.2.

1.2.1.

1.2.1.1.

1.2.1.2.

1.2.1.3.

BILAGA 2

GRUNDKRAYV FOR HALSA OCH SAKERHET

ALLMANNA KRAV SOM TILLAMPAS PA ALLA PERSONLIGA
SKYDDSUTRUSTNINGAR

En personlig skyddsutrustning skall ge tillfredsstéllande skydd mot alla
forekommande risker.

Principer for utférande

Ergonomi

En personlig skyddsutrustning skall vara utformad och tillverkad sé att
anvindaren under de fOrutsdgbara anvdndningsforhdllandena for vilka
den dr avsedd kan utfora den riskfyllda verksamheten pd ett normalt
sdtt och samtidigt fa hogsta mojliga skydd.

Skyddsnivdaer och -klasser

Hogsta mojliga skyddsniva

Den optimala skyddsnivd som skall beaktas vid utformningen &r den
over vilken de oldgenheter som bérandet av en personlig skyddsutrust-
ning innebdr skulle forhindra en effektiv anvindning av utrustningen
under den tid anvindaren exponeras for en risk eller utfor normalt
arbete.

Liampliga skyddsklasser for olika risknivaer

Om olika forutsdgbara anvéndningsforhallanden 4r sadana att flera ni-
véer av samma risk kan sirskiljas, skall man ta hénsyn till ldmpliga
skyddsklasser vid utformningen av den personliga skyddsutrustningen.

Ofarligheten hos en personlig skyddsutrustning

Franvaro av risker och andra inbyggda skadliga faktorer

En personlig skyddsutrustning skall utformas och tillverkas sa att man
forebygger risker och andra skadliga faktorer under forutsdgbara an-
vandningsforhallanden.

Limpligt material

Material och delar som ingér i en personlig skyddsutrustning inklusive
alla de produkter som kan avgd genom éldrande e.d. far inte paverka
anvéandarens hélsa pd ett ogynnsamt sitt.

Tillfredsstdllande yta pé& alla de delar av en per-
sonlig skyddsutrustning som dr i kontakt med an-
vidndaren

Ingen del av en personlig skyddsutrustning som é&r i kontakt eller kan
komma i kontakt med anvdndaren ndr utrustningen bérs far vara grov,
ha skarpa kanter, utskjutande delar och liknande, som kan orsaka onddig
irritation eller skador.

Maximal hindersamhet for anvdndaren

Varje hinder i rorelsefriheten, i de arbetsstédllningar som skall intas och i
kénselperceptionen skall minimeras. En personlig skyddsutrustning far
inte heller orsaka rorelser som utsétter anvindaren eller andra personer
for fara.
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1.4.

Bekvimlighet och effektivitet

Anpassning av en personlig skyddsutrustning till anvindarens kropps-
konstitution

En personlig skyddsutrustning skall vara utformad och tillverkad sé att
den ldtt kan tas pd och hallas pa plats under en forutsdgbar anvind-
ningsperiod. Man skall beakta omgivande faktorer, rérelser som skall
goras och stdllningar som skall intas. Darfor skall det vara mojligt att pa
ett optimalt sétt anpassa den personliga skyddsutrustningen till anvén-
darens kroppskonstitution genom alla medel t.ex. ldmpliga justerings-
och fastséttningsanordningar eller genom att tillhandahalla ett lampligt
storlekssortiment.

Vikt och hdllfasthet

En personlig skyddsutrustning skall vara s& latt som mdjligt men sam-
tidigt stark och effektiv.

Forutom de ytterligare speciella krav som de skall uppfylla for att ge ett
gott skydd mot de aktuella riskerna (se punkt 3), skall en personlig
skyddsutrustning kunna std emot omgivningens inverkan under forutsag-
bara anvindningsforhéllanden.

Forenlighet av olika slag eller typer av personliga skyddsutrustningar
som dr utformade for att anvindas samtidigt

Om samma tillverkare sldpper ut flera skyddsutrustningsmodeller av
olika slag eller typer pd marknaden for att garantera samtidigt skydd
mot kombinerade risker for kroppsdelar som grénsar till varandra, skall
modellerna vara forenliga med varandra.

Information som tillhandahalls av tillverkaren

Foérutom namn och adress pa tillverkaren eller den som representerar
honom i gemenskapen, skall de instruktioner som tillverkaren skall
utarbeta och tillhandahalla nir en personlig skyddsutrustning slapps ut
pa marknaden innehélla all nddvéndig information om f6ljande:

a) Forvaring, anvdndning, rengdring, underhall, service och desinfek-
tion. De produkter for rengdring, underhdll och desinfektion som
rekommenderas av tillverkarna fér inte ha nigon ogynnsam effekt
pd den personliga skyddsutrustningen eller anvindarna, nir utrust-
ningen anvénds enligt de ndmnda instruktionerna.

b) De prestanda som noterats vid typprovningen i samband med fast-
stillandet av skyddsnivéer eller -klasser.

c) Léampliga tillbehor till den personliga skyddsutrustningen och egen-
skaper hos ldmpliga reservdelar.

d) Lampliga skyddsklasser for olika risknivder och motsvarande an-
vindningsbegransningar.

e) Kassationsdatum eller -period for en personlig skyddsutrustning el-
ler vissa av dess komponenter.

f) Léampligt transportemballage.

g) Betydelsen av aktuell mérkning (se punkt 2.12).

h) I forekommande fall, hanvisningar till de direktiv som tillimpas i
enlighet med artikel 5.6 b.

i) Namn, adress och identifikationsnummer for det anmélda organ som

deltar i utformningen av den personliga skyddsutrustningen.

Dessa instruktioner, som skall vara exakta och forstaeliga, skall tillhan-
dahéllas minst pa det eller de officiella spraket (spréken) i mottagar-
landet.
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

KOMPLETTERANDE KRAV GEMENSAMMA FOR FLERA SLAG
ELLER TYPER AV PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Personliga skyddsutrustningar som har justeringsanordningar

Om en personlig skyddsutrustning har justeringsanordningar skall de
vara utformade och tillverkade sa att felinstdllning inte kan uppsta
utan att anvdndaren vet om det under forutsdgbara anvindningsforhdl-
landen.

Personlig skyddsutrustning som omgéirdar de delar av kroppen som
skall skyddas

Sa langt som mojligt skall en personlig skyddsutrustning som omgéardar
de delar av kroppen som skall skyddas vara tillrickligt ventilerad for att
begrinsa den svettning som uppkommer genom anvindningen. Om sa
inte ar fallet, skall den om mgjligt vara utrustad med anordningar som
absorberar svett.

Personliga skyddsutrustningar for ansikte, 6gon och andningsorgan

All begrdansning av anvédndarens synfalt orsakad av den personliga
skyddsutrustningen for ansiktet, 6gonen eller andningsorganen skall mi-
nimeras.

Graden av optisk inverkan hos dessa typer av personlig skyddsutrust-
ning skall vara anpassad efter verksamhetens noggrannhetskrav eller
langvarighet.

Vid behov skall en personlig skyddsutrustning behandlas mot imbild-
ning eller forses med egenskaper som forhindrar sadan.

En personlig skyddsutrustning som &r avsedd for anvidndare som beho-
ver synkorrektion skall kunna anvéndas tillsammans med glasdgon eller
kontaktlinser.

Personliga skyddsutrustningar som aldras

Om det dr ként att prestandan hos en ny personlig skyddsutrustning
vésentligt kan péverkas av éldrande, skall tillverkningsdatum och/eller
om mgjligt kassationsdatum anges varaktigt och pa sitt som inte kan
missforstds pa varje skyddsutrustning eller utbytbar komponent som
slappts ut pa marknaden. Denna information skall dven finnas varaktigt
angiven pa emballaget.

Om en tillverkare inte kan garantera den personliga skyddsutrustningens
livslangd, skall hans anvisningar ge all nédvindig information sa att
koparen eller anvdndaren kan faststilla ett rimligt kassationsdatum
med héansyn till kvalitetsnivan pd modellen och de radande forhéllan-
dena for forvaring, anvédndning, rengéring, service och underhall.

Om en avsevird och snabb forsémring av den personliga skyddsutrust-
ningens prestanda sannolikt skulle kunna orsakas av &ldrande beroende
pa den regelbundet dterkommande rengdring som tillverkaren rekom-
menderar, skall han om mojligt anbringa ett marke pa varje skydds-
utrustningsartikel som sldpps ut pa marknaden. Mérket skall ange hogsta
antal rengoringar som kan utforas innan utrustningen behdver kontrol-
leras eller kasseras. Om detta saknas, skall tillverkaren ge denna infor-
mation i sina instruktioner.

Personliga skyddsutrustningar som kan fastna under anvindning

Om det under de forutsdgbara anviandningsforhéllandena finns risk att
en personlig skyddsutrustning fastnar i ett rorligt foremal och darigenom
skapar en fara for anvindaren, skall ndgon komponent hos skyddsutrust-
ning ha en lamplig brottgrians och dérigenom eliminera risken.
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2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

Personliga skyddsutrustningar for anvindning i explosiv miljo

En personlig skyddsutrustning som &r avsedd for anvéndning i explosiv
miljo skall vara utformad och tillverkad sé att den inte kan ge elektrisk,
elektrostatisk eller genom slag uppkommen ljusbage eller gnista, som
kan tédnda en explosiv blandning.

Personliga skyddsutrustningar avsedda for anvindning i nodsitua-
tion eller for att snabbt kunna tas pa eller av

Dessa slag av personlig skyddsutrustning skall vara utformade och till-
verkade s& att den tid som krdvs for att sdtta fast eller ta bort dem
minimeras.

Alla pé- eller avtagningsanordningar skall fungera snabbt och enkelt.

Personliga skyddsutrustningar for anvindning i mycket farliga si-
tuationer

De instruktioner som tillverkaren tillhandahaller tillsammans med
skyddsutrustningen som skall anvidndas i mycket farliga situationer en-
ligt artikel 8.4 a skall bl.a. innehélla information avsedd endast for
anviandning av kompetenta utbildade personer som kan tolka dem och
se till att de tillimpas av anvandaren.

Instruktionerna skall dven beskriva det forfarande som skall tillimpas
for att kontrollera att skyddsutrustningen ar korrekt tillpassad och funk-
tionsduglig nédr den anvénds.

Om en personlig skyddsutrustning har larm som varnar om den normala
skyddsnivan inte uppnds, skall det vara utformat och anpassat sd att det
kan uppfattas av anvdndaren under de anviandningsforhéllanden for vilka
skyddsutrustningen tillhandahalls.

Personliga skyddsutrustningar som innehaller komponenter som
kan justeras eller tas bort av anviindaren

Alla komponenter till en personlig skyddsutrustning som kan justeras
eller bytas ut av anvindaren skall vara utformade och tillverkade sa att
de latt kan justeras, séttas fast och tas bort utan verktyg.

Personliga skyddsutrustningar for anslutning till yttre komplette-
rande anordning

Om skyddsutrustningen kan anslutas till en kompletterande anordning,
skall anslutningsanordningen vara utformad och tillverkad s& att den
bara kan anslutas till 1dmplig utrustning.

Personliga skyddsutrustningar som innefattar ett vitskecirkulations-
system

Om en personlig skyddsutrustning har ett vétskecirkulationssystem skall
detta viljas eller utformas och byggas in sa att man mojliggor att vits-
kan kan cirkulera ndra den berérda delen av kroppen oberoende av
anvindarens kroppsstillning eller rorelser under forutsdgbara anvind-
ningsforhallanden.
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2.12.

2.13.

2.14.

3.1.2.1.

Personliga skyddsutrustningar som har ett eller flera slag av iden-
tifierings- eller igenkinningsmirkning som ir direkt eller indirekt
relaterade till hiilsa eller siikerhet

Sédan identifierings- eller igenkdnningsmarkning som dr direkt eller
indirekt relaterad till hélsa och sékerhet och som anbringas pa dessa
typer eller slag av personlig skyddsutrustning skall foretrddesvis ha
formen av symboler och vara fullt lasliga under skyddsutrustningens
forutsdgbara anvindningstid. Dessutom skall denna mérkning vara kom-
plett, exakt och forstaelig sd att inga missforstind uppstdr. Om denna
mérkning innehaller ord eller meningar, skall de vara avfattade pa det
eller de officiella spraken i den medlemsstat dédr utrustningen skall
anvéndas.

Om en personlig skyddsutrustning (eller en komponent till en sddan) ar
for liten for att man skall kunna anbringa hela eller en del av mirk-
ningen, skall relevant information ges pa emballaget och i tillverkarens
instruktioner.

Personliga skyddsutrustningar i form av klider som visuellt varslar
om att en minniska ir nirvarande

En personlig skyddsutrustning i form av kldder avsedda for forutsdgbara
anvéndningsforhallanden under vilka anvéindaren skall synas och av-
teckna sig skall ha en (eller flera) vl placerade ljuskillor eller reflexer
med ldmplig luminansniva. De skall vara vl synliga och ha goda farg-
egenskaper.

Personliga skyddsutrustningar for flera risker

All personlig skyddsutrustning som 4r avsedd att skydda anvdndaren
mot flera potentiella samtidiga risker skall vara utformad och tillverkad
sd att den bl.a. uppfyller de specifika grundkraven for var och en av
dessa risker (se punkt 3).

SPECIELLA YTTERLIGARE KRAV FOR SARSKILDA RISKER

Skydd mot mekaniska stotar

En stét som orsakats av fallande eller flygande foremdl och kollision
mellan delar av kroppen och ett hinder

Lamplig personlig skyddsutrustning for denna typ av risk skall vara
tillrdckligt stotabsorberande for att forhindra skador bl.a.- krossning eller
penetrering av den kroppsdel som skall skyddas. Detta géller till en
stotenerginiva, ddr matten och/eller vikten hos skyddsutrustningen skulle
bli sa stora att den inte anvénds effektivt under den forutsdgbara period
som den skall anvindas.

Fall

Forhindrande av fall beroende pa halkning

Yttersulorna pa skor som ar avsedda for att forhindra halkning skall vara
utformade, tillverkade eller utrustade sd att man far tillfredsstillande
faste med hénsyn till underlagets art eller skick.
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3.1.2.2. Forhindrande av fall frdn hojd

3.2.

3.3.

3.4.

De personliga skyddsutrustningar som ar avsedda att forebygga fall fran
hojd eller effekterna av ett fall skall ha en sele och en fastsdttnings-
anordning som kan fistas till en séker forankringspunkt. Selen skall vara
utformad s& att anvéndarens vertikala fall, under forutsédgbara anvénd-
ningsforhallanden, minimeras for att forhindra kollision med ett hinder.
Bromskraften far dock inte bli s& stor att man kan forvénta att en fysisk
skada uppstér eller att ndgon komponent i utrustningen gir sonder.

En personlig skyddsutrustning skall dven sikerstélla att anvéindaren efter
uppbromsningen hélls kvar i lampligt ldge i vilket han vid behov kan
invénta hjilp.

Tillverkarens instruktioner skall bl.a innehélla all relevant information
om

— vad som krivs av en séker forankringspunkt och det minsta avstand
som behdvs under anvéndaren,

— det ritta sittet att sdtta pa selen och att fista fastsdttningsanord-
ningen vid forankringspunkten.

Mekanisk vibration

En personlig skyddsutrustning som &r avsedd att forebygga effekterna
av mekaniska vibrationer skall kunna ge lamplig ddmpning av skadliga
vibrerande komponenter for den del av kroppen som utsétts for en risk.

Den effektiva accelerationen som 6verfors till anvindaren genom vib-
rationerna far inte under nagra omstdndigheter Gverskrida de grinsvér-
den som rekommenderas mot bakgrund av maximal forutsdgbar daglig
exponering av den kroppsdel som utsitts for en risk.

Skydd mot (statiskt) tryck mot en del av kroppen

En personlig skyddsutrustning som &r avsedd att skydda en del av
kroppen mot statiskt tryck skall vara tillrackligt effektiv for att fore-
bygga allvarlig skada eller kroniska besvir.

Skydd mot fysisk skada (skrap-, stick- och skirsar)

Material som ingdr i en personlig skyddsutrustning och andra kom-
ponenter avsedda att skydda hela eller delar av kroppen mot ytliga
skador orsakade av maskiner, t.ex. skrap-, stick- och skérsar skall viljas
eller utformas och byggas in s& att man sdkerstéller att dessa slag av
personlig skyddsutrustning ger tillrdckligt skydd mot skrap, stick och
hugg (se dven punkt 3.1) under forutsdgbara anviandningsforhéallanden).

Forebyggande av drunkningsolyckor (livvistar o.dyl.)

En personlig skyddsutrustning som &r avsedd att forhindra drunknings-
olyckor skall kunna fora en anvindare upp till ytan s& snabbt som
mojligt utan fara for hans hidlsa. Anvéndaren kan vara utmattad eller
medvetslos efter att ha fallit i vattnet (eller annan vétska). Skyddsutrust-
ningen skall kunna hélla honom flytande i ett lage, som gor det mojligt
att andas i véntan pd hjilp.

En personlig skyddsutrustning skall helt eller delvis vara av material
med flytformaga. Den skall antingen kunna blésas upp med gas som kan
tillféras manuellt eller automatiskt eller med munnen.
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3.4.1.

3.5.

3.6.

3.6.1.

Under forutsidgbara anviandningsforhédllanden

— skall personliga skyddsutrustningar med bibehéllen god funktion
kunna std emot slag mot och paverkan av vattnet eller vitskan,

— skall uppbléasbara personliga skyddsutrustningar kunna blésas upp
snabbt och fullstandigt

Om sérskilda forutsdgbara anvédndningsforhallanden kraver det, skall
vissa typer av personlig skyddsutrustning dven uppfylla ett eller flera
av foljande tilliggskrav:

— Den skall ha alla de uppblésningsanordningar som avses i andra
stycket och/eller en ljus- eller ljudsignalanordning.

— Den skall ha en fastanordning sa att anvdndaren kan lyftas upp ur
vattnet.

— Den skall vara ldmplig for langvarig anvidndning under den tid
anvindaren, eventuellt pakladd, riskerar att falla i vattnet eller att
behova ligga i det.

Flythjdlpmedel

Klader som sékerstiller en effektiv flytformédga avpassad efter den for-
utséigbara anvdndningen och 4r sékra nidr man bar dem samt ger flyt-
kraft. Under forutsdgbara anvindningsforhallanden fir denna personliga
skyddsutrustning inte begrénsa anvéandarens rorelsefrihet utan skall gora
det mojligt for honom att simma eller pa annat satt undkomma en fara
eller rddda andra personer.

Skydd mot skadligt buller

Personliga skyddsutrustningar avsedda att skydda mot skadligt buller
skall kunna démpa bullret i sddan omfattning att bullerexpositionen
inte under nagra omstindigheter Gverskrider de gransvirden som fast-
stillts 1 radets direktiv 86/188/EEG av den 12 maj 1986 om skydd av
arbetstagare mot risker vid exponering for buller under arbete (1).

All personlig skyddsutrustning skall ha markning som anger hur mycket
den dampar och grad av bekviamlighet. Om detta inte dr mojligt, skall
miérkningen finnas pa emballaget.

Skydd mot hetta och/eller brand

Personlig skyddsutrustning som &r avsedd att skydda hela eller delar av
kroppen mot hetta eller brand skall ha en vdrmeisoleringsformaga och
mekanisk styrka som &r ldmpliga for de forutsdgbara anvédndningsfor-
héllandena.

Material och andra komponenter

Material och andra komponenter lampliga for att skydda mot stralnings-
viarme och konvektionsvirme skall ha en ldmplig vdrmeisolans och vara
tillrdckligt svarantidndliga for att forebygga risk for sjélvantindning un-
der forutsdgbara anvéndningsforhallanden.

(") EGT nr L 137, 24.5.1986, s. 28.
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3.6.2.

3.7.

3.7.1.

Om materialens och komponenternas utsida skall vara reflekterande,
skall den reflekterande formagan vara avpassad till intensiteten av vér-
meflodet i det infrardda omradet.

Material och andra komponenter i utrustningar avsedda for kortvarig
anvdndning 1 miljéer med hoga termperaturer och personliga skydds-
utrustningar som kan utséttas for stdnk av heta produkter, t.ex. stora
miéngder smalt metall o.d., skall dven ha tillrdcklig termisk kapacitet att
lagra det mesta av vdrmen tills anvéndaren har ldmnat riskomradet och
tagit av sin skyddsutrustning.

Material och andra komponenter i en personlig skyddsutrustning som
kan utséttas for stora méngder heta dmnen skall ocksd ha tillracklig
kapacitet att ddmpa slag och stotar (se punkt 3.1).

Material och andra komponenter i en personlig skyddsutrustning som
ofrivilligt kan komma i kontakt med flammor och sadana som anvénds i
tillverkningen av utrustning for brandmén skall ha den grad av svéran-
tandlighet som Overensstimmer med den riskklass som &r forenlig med
de forutsdgbara anvindningsforhéllandena. Material och komponenter
far inte smaélta ndr de exponeras for flammor eller medverka till sprid-
ning av flammor.

Komplett personlig skyddsutrustning klar for anvindning

Under forutsdgbara anvindningsfoérhallanden

1. skall méngden Gverford varme fran skyddsutrustningen till anvanda-
ren vara sé liten att den ackumulerade vdrmen under den tid man bar
skyddsutrustningen pa den del av kroppen som &r utsatt for en risk
inte under nagra omstindigheter nar smarttroskeln eller medfor risk
for ohilsa,

2. skall skyddsutrustningen om sa &dr nodvéndigt hindra att vitska eller
anga tranger in och far inte orsaka brinnsar genom kontakt mellan
utrustningen och anvéndaren.

Om skyddsutrustningen har kylanordningar for att absorbera tillfallig
virme genom vitskeavdunstning eller genom &vergéng till fast form,
skall de vara utformade sa att alla flyktiga dmnen toms utanfor utrust-
ningen och inte mot anvéndaren.

Om en andningsapparat ingér i en personlig skyddsutrustning skall den
fungera tillfredsstéllande under forutsdgbara anvindningsforhallanden.

Tillverkarens bruksanvisning som atfoljer all personlig skyddsutrustning
som &r avsedd for kortvarigt bruk i hoga temperaturer skall bl.a. ge all
behovlig information om den maximalt tillatna exponeringen for virme
som Overforts genom utrustningen nir den anvénds for avsett dndamal.

Skydd mot kyla

En personlig skyddsutrustning avsedd att skydda hela eller delar av
kroppen mot kyla skall ha vdrmeisolerande forméga och mekanisk
styrka som dr avpassade for den forutsdgbara anvindningen.

Material och andra komponenter

Material och andra komponenter lampliga att skydda mot kyla skall ha
en viarmegenomgang som ér tillrackligt lag for den aktuella anvénd-
ningen. Mjuka material och andra komponenter i personliga skydds-
utrustningar avsedda att anvindas i ldga temperaturer skall bibehalla
den mjukhet som krdvs for nddvéndig rorelsefrihet.
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3.7.2.

3.8.

3.9.

3.9.1.

Material och andra komponenter i en personlig skyddsutrustning som
kan bli utsatta for stink o.d. av stora méngder kalla dmnen skall dven ha
tillriicklig formaga att dimpa slag och stotar (se punkt 3.1).

Komplett personlig skyddsutrustning klar for anvindning

Under forutsdgbara anvéndningsforhallanden:

1. Temperaturflodet som &verfors till anvdndaren genom en personlig
skyddsutrustning skall vara tillréckligt litet for att forhindra att den
ackumulerade kylan under den period man bir skyddsutrustningen
inte under ndgra omsténdigheter ndr smérttroskeln eller medfor risk
for ohilsa. Detta giéller hela kroppen inklusive tar och fingrar.

2. Den personliga skyddsutrustningen skall sa langt mojligt férhindra
att sddana vitskor som regnvatten tringer igenom och de fér inte
fororsaka koldskador genom kontakten mellan utrustningen och an-
véndaren.

Om en personlig skyddsutrustning innefattar en andningsapparat, skall
den fungera tillfredsstdllande under forutsdgbara anvandningsforhallan-
den.

Tillverkarens bruksanvisning som atfoljer all personlig skyddsutrustning
avsedd for kortvarigt bruk i lag temperatur skall ge all behovlig infor-
mation om maximalt tilldten exponering for kold som &verfors genom
utrustningen.

Skydd mot elektrisk chock

En personlig skyddsutrustning avsedd att skydda hela eller del av krop-
pen mot elektrisk strom skall ha tillricklig isoleringsformaga mot de
spanningar anvindaren kan bli exponerad for under de mest ogynn-
samma anvindningsforhallanden som kan forutségas.

Darfor skall material och andra komponenter i dessa typer av personlig
skyddsutrustning viljas eller utformas och byggas in s& att virdet pa
lackstrom matt under skyddet minimeras och i alla héndelser ligger
under ett maximalt tilldtet troskelvarde under provningsforhéllanden lik-
nande dem som kan patraffas pa arbetsplatsen.

De emballage och de typer av personlig skyddsutrustning som enbart dr
avsedda att anvindas vid arbete eller verksamhet i elektriska installatio-
ner som dr eller kan bli stromforande skall vara méirkta med bl.a.
skyddsklass och/eller motsvarande driftspanning, serienummer och till-
verkningsdatum. Plats skall dven finnas utanpa skyddet pa en sédan
personlig skyddsutrustning for anteckningar av datum da den tas i
bruk och datum f6r de dterkommande provningar eller kontroller som
skall goras.

Tillverkarens bruksanvisning skall ange bl.a. for vilken anvéindning
dessa typer av personlig skyddsutrustning exklusivt &r avsedda samt
arten och intervallen mellan de dielektriska provningar som skall goras
under utrustningens livstid.

Stréalningsskydd

Icke-joniserande stralning

En personlig skyddsutrustning avsedd att forhindra akut eller kronisk
Ogonskada orsakad av icke-joniserande stralning skall kunna absorbera
eller reflektera huvuddelen av energin i det skadliga vagliangdsomradet
utan att pa ett olampligt sdtt minska genomsléppligheten i det synliga
omradet och anvindarens forméga att uppfatta kontraster och att urskilja
farger da detta behovs under forutsdgbara anvéandningsforhallanden.
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3.9.2.

3.9.2.1.

3.9.22.

3.10.1.

Skyddsglasdgon skall dérfor vara s utformade och tillverkade i varje
skadlig véglangd att strilningsenergin ddmpas till ett minimum innanfor
filtret och under inga omstidndigheter Gverskrider maximalt tillatet ex-
poneringsvirde.

Glasogonens egenskaper far inte heller forsdamras eller forloras genom
stralning under forutsdgbar anvindning och alla exemplar som siljs
skall ha en tdthetsgrad motsvarande genomsldppligheten i olika vég-
langdsomréden.

Glasogon for samma slag av stralning skall klassificeras med stigande
nummerordning pa tithetsgraden och i tillverkarens bruksanvisning skall
anges bl.a. genomsldppligheten i de olika vaglangdsomrddena som gor
det mgjligt att vilja ut den mest ldmpliga personliga skyddsutrustningen
med hénsyn till anviandningsforhéllandena, t.ex. avstand till kdllan och
energin i de olika vaglangderna.

Tillverkaren skall mérka alla filterglas med aktuell tithetsgrad.

Joniserande strdlning

Skydd mot extern radioaktiv fororening

Material och andra komponenter som ingar i personlig skyddsutrustning
avsedd att skydda hela eller del av kroppen mot radioaktivt damm,
gaser, vitskor eller blandningar dédrav skall viljas eller utformas och
byggas in sd att genomtringning av fororeningar under forutsdgbara
anvindningsforhallanden effektivt hindras.

Beroende péd art och fas hos dessa fororeningar kan nddvéndig téthet
erhéllas om utrustningen ér tét eller pa annat sdtt t.ex. genom ventilation
och overtryck utfort sd att fororeningar hindras att komma in igen.

Sanering av en personlig skyddsutrustning far inte medfora att den skall
kasseras under den forutsdgbara anvindningstiden for denna typ av
utrustning.

Begrinsat skydd mot extern stralning

Personlig skyddsutrustning avsedd att ge anvéndaren fullstdndigt skydd
mot extern strilning eller, om det inte gar, ldmplig dimpning av stral-
ningen skall vara utformad for att skydda mot svag elektronstralning (t.
ex. beta) eller svag fotonstrdlning (t.ex. X, gamma).

Material och andra komponenter som ingér i sadan personlig skydds-
utrustning skall véljas eller utformas och byggas in sa att man erhéller
nddvandigt skydd for de forutsdgbara anvindningsforhallandena utan att
det leder till en forlingning av exponeringstiden genom att anvéndarens
rorelser och kroppsstéllningar hindras (se punkt 1.3.2).

Personliga skyddsutrustningar skall vara mérkta med typ och tjocklek
hos ingdende material avsedda for de forutsidgbara anvindningsforhél-
landena.

Skydd mot farliga och smittforande imnen

Andningsskydd

En personlig skyddsutrustning avsedd for skydd av andningsorganen
skall forse en anviandare som exponeras for fororenad luft och syrebrist
med frisk luft.
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3.10.2.

Skyddsutrustningen skall tillféora andningsbar luft till anvéndaren pa
lampligt sitt t.ex. genom filtrering av den fororenade luften genom
skyddsanordningen eller genom en apparat som tillfor luft fran en luft-
kélla som inte &r fororenad.

Material och andra komponenter som ingér i siddan skyddsutrustning
skall viljas eller utformas och byggas in sa att anvdndaren kan andas
obehindrat och med god andningshygien under den tid skyddsutrust-
ningen bérs under forutsdgbara anviandningsforhéllanden.

Ansiktsmaskens tithet och inandningsmotstand samt, nir det géller fil-
ter, avskiljningsformaga, skall vara sddana att skadliga fororeningar frén
omgivningen hélls s& laga att de ar ofarliga.

Skyddsutrustningen skall vara méarkt med tillverkarens varumérke och
specifika uppgifter for typen av utrustning som tillsammans med bruk-
sanvisningen ger en utbildad och i dvrigt kvalificerad anvdndare ndd-
vindig ledning for att rétt anvanda skyddsutrustningen.

Tillverkarens bruksanvisning skall dven ndr det giller filtreringsanord-
ningar ange till vilket datum nya filter i originalemballage far forvaras
fore anvéndning.

Skydd for hud- och ogonkontakt

En personlig skyddsutrustning avsedd att forhindra att skadliga eller
smittférande &mnen kommer i kontakt med 6gon eller hud pa hela eller
del av kroppen skall kunna hindra att sidana @mnen trdnger igenom
eller sprids genom skyddet under de forutsdgbara anvandningsforhallan-
den for vilka skyddsutrustningen sldpptes ut pa marknaden.

Material och andra komponenter som ingar i dessa personliga skydds-
utrustningar skall dérfor véljas eller utformas och byggas in sa att man
sa langt mojligt sékerstiller fullstindig tithet sd att den dagliga anvind-
ningen vid behov kan forldngas. Om detta inte gér, far skyddsutrust-
ningen ofullstindig tithet, ndgot som medfor att den tid utrustningen
bérs skall begransas.

Om vissa farliga &mnen och smittodmnen genom sin art och sina for-
utséigbara anvandningsforhdllanden har en hdg genomtrangningsformaga
som begrénsar den tid en personlig skyddsutrustning skyddar, skall den
genomgd standardprovningar for klassificering efter effektivitet. Den
personliga skyddsutrustning som anses Gverensstimma med tillverkarens
provningspecifikationer skall méirkas med namnen eller, om séddana sak-
nas, koderna for de &mnen som anvénts vid provningarna och erhéllen
skyddstid. Tillverkarens bruksanvisning skall bl.a. dven innehélla en
forklaring av koderna (om nodvéndigt), en detaljerad beskrivning av
standardprovningarna och all den information som behdvs for att be-
stimma maximal anvéndningstid under olika anvindningsforhéllanden.

Sédkerhetsanordningar for dykarutrustning

1. Andningsapparat

Andningsapparaten skall kunna forse anvidndaren med andningsbar
gas under forutsdgbara anvindningsforhéllanden bl.a. med hénsyn till
det maximala dykdjupet.



1989L.0686 — SV — 20.11.2003 — 002.003 — 27

2. Om de forutsdgbara anvindningsforhéllandena kraver det skall utrust-
ningen omfatta

a) en drikt som skyddar anvédndaren mot trycket pa dykdjupet (se
punkt 3.2) och/eller mot kyla (se punkt 3.7),

b) en anordning som omedelbart varnar for fel i gastillforseln (se
punkt 2.8), och

c) en raddningsdrikt som gor det mojligt for anvandaren att ater-
véanda till ytan (se punkt 3.4.1).
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BILAGA 3

TEKNISK DOKUMENTATION SOM TILLHANDAHALLS AV
TILLVERKAREN

Den dokumentation som avses i artikel 8.1 skall omfatta alla relevanta fakta om
de atgérder tillverkaren anvénder for att sékerstélla att en personlig skyddsutrust-
ning uppfyller de grundkrav som géller for denna typ av personlig skyddsutrust-
ning.

For personliga skyddsutrustningar enligt artikel 8.2 skall dokumentationen bl.a.
omfatta foljande:

1. Tillverkarens tekniska konstruktionsunderlag bestaende av

a) fullstindiga och detaljerade ritningar dver skyddsutrustningen vid behov
atfoljda av de berdkningar och resultat av prototypprovningarna som be-
hovs for att kontrollera att utrustningen uppfyller grundkraven,

b) en komplett forteckning dver de grundsikerhetskrav och de harmoniserade
standarder eller andra tekniska specifikationer enligt artiklarna 3 och 5 som
legat till grund vid utrustningens framtagande.

2. En beskrivning av de hjélpmedel for kontroll och provning som tillverkaren
anvénder, dels for att forvissa sig om att att tillverkningen av skyddsutrust-
ningen Overensstimmer med de harmoniserade standarderna eller andra tek-
niska specifikationer, dels for att upprétthélla kvalitetsnivan pa produktionen.

3. En kopia av den information som avses i bilaga 2 punkt 1.4.



1989L0686 — SV — 20.11.2003 — 002.003 — 29

BILAGA 4

CE-MARKNING OM OVERENSSTAMMELSE OCH INFORMATION

— CE-mirkningen om Overensstimmelse skall bestd av bokstdverna “CE” i
foljande utformning:

T ELLTTT UL ITTTTIRL
T 4
3 lLl
HH 1
HH usarssaa. +
H i sl HH
5. 1
| b i
H . aras
»a Tt
H 123 T T
5 » . > a8
HH - HH
ssa = st
1 »e
1t t
IS ASEEAGSEEFUSNECADENSSNUNANRE NGRS

— Om CE-miérkningen forminskas eller forstoras skall de proportioner som
anges i ovanstdende modell bibehéllas.

— Vertikalt skall de olika komponenterna i CE-mérkningen vara ungefér lika
hoga och inte ligre &n 5 mm. Undantag frén detta minimimatt kan goéras for
smé personliga skyddsutrustningar.
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BILAGA 5

VILLKOR SOM SKALL UPPFYLLAS AV DE ANMALDA

KONTROLLORGANEN
(Artikel 9.2)

De organ som utsetts av medlemsstaterna skall uppfylla foljande minimivillkor:

1

2.
3.

. Tillgang till personal och nédvéndiga hjdlpmedel och utrustning.
Personalen skall ha teknisk kompetens och yrkesmissig integritet.

Personalen skall vara oberoende ndr det giller att utfora provningar, skriva
rapporter, utfdrda intyg och utéva den kontroll som avses i detta direktiv i
forhallande till alla grupper eller personer som direkt eller indirekt &r intres-
senter nér det géller personlig skyddsutrustning.

. Personalen skall ha tystnadsplikt.

. Man skall teckna en allmén ansvarsforsakring om inte ansvaret ticks av staten
genom nationell lagstiftning.

Behoriga myndigheter i medlemsstaterna skall regelbundet kontrollera att vill-
koren i punkterna 1 och 2 uppfylls.
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BILAGA 6

MALL FOR EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Tillverkaren eller den som representerar honom i gemenskapen (1)

dels overensstzmmer med bestammelserna i radets direktiv 89/686/EEG och om s4 ar fallet med den nationella
standard som 4terger den harmoniserade standarden nr... ... (for personliga skyddsutrustningar som avses i
artikel 8.3),

dels ar identisk med den personhga skyddsutrustmng som ar foremdl for EG-intyg om overensstammelse nr..
utfardat av (7) ... RO RO

dels ar foremal for det forfarande som faststallts i artikel 11 punk[A eller B(*) i direktiv 83/686/EEG under det
godkanda kontrollorganets overvakning (3) .. N .

Namnteckning (%}

(') Foretagets namn och fullstandiga adress. Representanten skafl aven ange tiliverkarens namn och adress

(%) DBeskriving av personlig skyddsutrustning (varumarke. typ, serienummeri.

() Namn och adiess pa det godkanda kontrollorganet.

(") Stryk det som inte skall titlampas.

() Namn och tjanstestalining pa den person som ar behorig att underteckna pa tillverkarens eller representantens vagnar.



